UNIT 2 – VOCABULARY REVISION
	Mít něco společného
	Have something in common

	Zajímám se o počítače
	I am interested in computers

	Nevýhodou je…
	The disadvantage is…

	Mám štěstí/máš štěstí.
	Lucky me/you.

	Uklidit nepořádek
	To clear up the mess

	Můj měsíční plat
	My monthly wage

	Procvičování/procvičit
	Practice (n.) – practise (v.)

	Hotel se nachází na pobřeží.
	The hotel is situated on the coast.

	Na prodej
	For sale

	To je od tebe milé.
	That´s really kind of you.

	Ve městě je továrna na hračky.
	There is a toy-factory in town.

	Špatný, horší, nejhorší
	Bad, worse, the worst

	Továrna zaměstnává tři sta dělníků. 
	The factory employs three hundred workers.

	Žádné peníze nazbyt
	No money left

	Často pracuje přesčas.
	She often does overtime.

	To nás zaměstnává 
	It keeps us busy

	Pět a půl dne týdně
	Five and a half days a week

	Být vlastním pánem
	Be my own boss

	Chci závodit v soutěži.
	I want to race in a competition.

	Nezbytné (základní) dovednosti
	Essential skills


Daily life – rozlišujte, co děláte obvykle a nyní (přítomný prostý a průběhový)
Text your friends
I usually text my friends at the weekend. 
– I´m texting my friend at the moment.

Clear up the mess 
I usually clear up the mess after dinner.
– I´m clearing up the mess now.

Do the washing-up
He often does the washing-up in the evening. – He´s doing the washing-up now.

Relax in front of the TV
She often relaxes in front of the TV.
- She´s relaxing in front of the TV now.


Negative:
don´t text/doesn´t text
´m not texting/isn´t texting/aren´t texting

Question:
Do you usually text/Does he usually text?
Am I texting/Are you texting/Is he texting?
